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CAPACITY/ DIVISIONS: 5009 /0.19.100g / 0.01g ® PORTEE / GRADUATION: 5009 /0.19,100g/0.019 @ WIEGELEISTUNG / EINTEILUNG: 5009 /0.19.100g / 0.01g @ PORTATA / GRADUAZIONE: 5009 /0.19.100g / 0.01g @ CAPACIDAD / GRADUACION: 5009 /0.19.100g / 0.01g @

Mpenen seca / MpagywposaHue :500r / 0.1r, 100r / 0.01r @ |

Battery function - 2x 1.5 AAA To weigh
Fonction pile : 2 x 1.5 AAA 2x1.5AAA Enleverla languette de protpction des piles Pour.
Batteriefunktion - 2 x 1.5 AAA Bitte Isolierstreifen entfetnen y Wiegen
Funzione batteria -2 x 1.5 AAA Rimuovete la protezione della batteria Pesatura
Funcion de pilas -2 x 1.5 AAA Retire la proteccion de laf pilas Pesar
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Walt for“0.0" and“zero stable* symbol in display - shows indisplay 1}
g : Affichage du poids final lorscue
“0.0"und "Null stabil” Symbal Im Display abwarten -
play appalanc 04 saro fisso" - Valore definitivo del peso quando
Espere a que aparezca0.0° “cero estable” en la pantalla - Lectura final de peso cuande en
pae 0. n
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* Piece counting function Press PCS button until 25 shows in display
 Fonction de comptage de piaces
* Stackzahlfunktion

 Funzione contapezzi

* Funcion cuentapiezas

* CumTalowIan hyHKUMA (OnLmOHanLHanR);

Choose quantity of items - 25, 50,75 or 100 plec
Stlactionnesle rombre iéléments 25, 58, 75 U1 Bobisces
Stiickzahl - 25, 50, 75 oder 100 - auswahlen
Scegliete la quantita di oggetti - 25, 50, 75 o 100 pezzi
Seleccione la cantidad de unidades - 25, 50, 75 6 100 piezas
. TloNoxvTe OnNpeaenenHoe KonuiecTao -

e -(25,50,75 wnw 100) 06pasLos & wawy Becos

Appuyez sur la touche PCS jusqu'a ce que « 25 » apparaisse.
Die PCS-Taste driicken, bis 25 im Display erscheint
Premete il pulsante PCS finché sul display non apparird 25
Pulse el botén PCS hasta que en la pantalla aparezca2s
HaXQMUTe 1 AEPXUTE KHONKY “25710Ka Ha AUCTINIE® Ha BLICBETUTCS 25

»

Press CAL/MODE button to change digits in display to number of pices on scale pan

Press PCS to confirm

‘Appuyez sur la touche CAL/MODE pour afficher le nombre de piéces posées sur le plateau.
Die CAL/MODE Taste driicken, um die Ziffern im Display auf Stiickzahl auf Wiegeplattform zu éndern
Premetl ulsante CAL/MODE per pasare dallecfe sl disply o quantihsu piano
Pulse el bot6n CAL lativos a la cantidad de piezas de la plataforma

Ky “CAL/MODE

CAL/MODE\
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PCS pour confirmer

SET driicken zu bestétigen

Premete PCS per confermare

Pulse PCS para confirmar

HaxmuTe “PCS” ANs NoATBEPXAGHUS KonuuecTsa 06pasLios
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Pieces Remove pieces Place new number of pieces_on scale pan Number of pieces is displayed
Pidces Retirez les pidces. le plateau La fich
Stick Teile entfernen i Neue Stickzahi von Teilen auf Wegeplattform patzieren Die Menge wird angezeigt
Pezzi Togliete | pezzi Mettete una nuova quantita di oggetti sul piano La quantita appare sul display
Unidades Retirar piezas Colocar nuevas unidades sobre la plataforma Se muestra la cantidad
Y6epue oBpastisi n Ha aucnnee oToBpasuTs -
) - KOMMECTBO NIpeaMeTon
G P
Calibration - turn on scale 1 i
Calibrage - Démarrez la balance : 53
Kallibrieren — Die Waage anschalten Press CAL/MODE button and keep pressed tll ‘CAL’ shows on display :
Taratura - Accendere la bilancia Appuyez sur la touche CAL/MODE jusqua ce quil affiche CAL sur Fafficheur
Calibre - la béscula de plataforma del inicio " Drixcken Sie den Knopf "CALIMODE,bis es "CAL" auf dem Bildsohim anzeigt
Kannbposka-sKio4eHHe WKank! i ‘,m’*n pulsante “CAL/MODE" quando il display mostra“CAL” per \d r
: *CAL/MODE" h stre "CAL" » LT L
b Hemme KoKy «CAL/MODE», Ha «CAL
» "
b g i i 2
Press CAL/MODE button i i i
‘ i ! Gently pl ired ight on the cent I it34 5.6
Appuyez sur fa touche CAL/MODE The flashing number in display s the standard weight required oty placaiii=auiraciifidard weliR Qe con '°°fs°‘:,° paniang ;: i ({1005
Die CAL/MODE-Taste driicken. Le nombre clignotant sur I'afficheur est le poids de le plateau. o dezs 35 U
Premete il pulsante CAL/MODE \ Auf dem Bildschirm wird eine biinkende Zahi angezeigt, - o ek o) A S d ek 9
Pulse el botén CAL/MODE N Ein entsprechend schweres Gewicht muss auf die Waagschale gelegt werden Stellen ht auf die Mitte der i moen i
Euwe pa3 HaxmuTe kHonky «CAL/MODE» CAL/MODI « Il display mostra una digi I piatto. B Pongal "(e,m'dg, platillo -
En la pantalla se va amostrar un nimero intermitente - b 8 espere 3.4 sequfidos
| =Y es0 es el peso de la pesa que se debe de poner en el platilo- TIONOXUTH PA3HOBEC COOTBETCTEYIOLLErO B2Ca B UEHTDE HaLLIKe LUKaTTbi,-
Ha aucninee Gyner nokassisars uible UpeI, - - NOROKAAT 3-4 CexyHAb.
- KOTOPble ABNSIOTCA BECOM PA3HOBECA Ha HALLIKE KA

PASS - successful FAIL- not successful. Repeat 5/1-5.7

PASS - Calibrage réussi FAIL- Echec. Répétez les étapes5.145.7. 5.8
PASS - erfolgreich FAIL - 5.1-57
PASS - riuscito FAIL - non riuscito. Ripetete 5.1-5.7
PASS - proceso completado FAIL - proceso no completado;Repita 5.1 - 5.7 '
PASS - yonex FAIL- oT¥a3. EnavaNdfete moﬁnpam Tov EKdvwy 5.1 - 5.7 L
i
Problems Lo- Change battery OvLd- Scale overloaded ! UnSt- Scale on uneven surface
Problémes Lo-Changer la pile OvLd-Balance surchargée Unst - Balance sur une surface non horizontale
Probleme Lo - Batteriewechsel | OvLd - Uberlastanzeige N | UnSt - Waage steht auf unebener Oberflache
Problemi Lo - Sostituzione della batterial L a OvLd - Bilancia sovraccarica U U L Unst - Bilancia su superficie non piana ' ' r
Problemas Lo- Sustituir pila OvLd - Bascula sobrecargada Unst - Bascula sobre superficie irregular u n ’

YcTpanenue Henonagok

OvLd-Meperpyaka
Lo - amena akkymynsTopa

Unst - HepoeHas nosepxHocTb cTona

OutZ - Calibrate again
OutZ - Recalibrer

OutZ - Kalibriervorgang wiederholen
OutZ - Ripetete taratura

OutZ -Vuelva a calibrar

OutZ - MoBTopHas perynuposka

n
uu

Near Dark GmbH
53773 Hennef
Germany
www.neardark.de

C€ X neardark.de



